
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 20ής Ιουνίου 2002
για την τροποποίηση της απόφασης 97/296/ΕΚ για την κατάρτιση του καταλόγου των τρίτων χωρών από
τις οποίες επιτρέπονται οι εισαγωγές αλιευτικών προϊόντων για ανθρώπινη κατανάλωση, όσον αφορά τη

Βουλγαρία και τα Ηνωµένα Αραβικά Εµιράτα

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2002) 2215]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2002/473/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την απόφαση 95/408/ΕΚ του Συµβουλίου, της 22ας Ιουνίου
1995, σχετικά µε τις λεπτοµέρειες κατάρτισης, για µια µεταβατική
περίοδο, προσωρινών πινάκων εγκαταστάσεων τρίτων χωρών, από
τις οποίες επιτρέπεται στα κράτη µέλη να εισάγουν ορισµένα
προϊόντα ζωικής προέλευσης, προϊόντα αλιείας ή ζώντα δίθυρα
µαλάκια (1), όπως τροποποιήθηκε από την απόφαση 2001/4/ΕΚ (2),
και ιδίως το άρθρο 2 παράγραφος 3,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Στην απόφαση 97/296/ΕΚ της Επιτροπής (3), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από την απόφαση 2002/28/EΚ (4),
αναφέρονται οι χώρες και τα εδάφη από τα οποία επιτρέπο-
νται οι εισαγωγές αλιευτικών προϊόντων για ανθρώπινη κα-
τανάλωση. Στο µέρος Ι του παραρτήµατος αναφέρονται τα
ονόµατα των χωρών και των εδαφών που καλύπτονται από
ειδική απόφαση δυνάµει της οδηγίας 91/493/ΕΟΚ και στο
µέρος ΙΙ αναφέρονται οι χώρες και τα εδάφη που ανταποκρί-
νονται στα κριτήρια του άρθρου 2 παράγραφος 2 της από-
φασης 95/408/ΕΚ.

(2) Η απόφαση 2002/472/EΚ της Επιτροπής (5) θέτει ειδικούς
όρους εισαγωγής για τα προϊόντα αλιείας και υδατοκαλλιέρ-
γειας καταγωγής Βουλγαρίας. Η χώρα αυτή θα πρέπει,
εποµένως, να προστεθεί στο µέρος Ι του παραρτήµατος.

(3) Τα Ηνωµένα Αραβικά Εµιράτα παρέσχαν στοιχεία που απο-
δεικνύουν ότι τα αλιευτικά τους προϊόντα πληρούν υγειονο-
µικούς όρους ισοδύναµους προς εκείνους της Κοινότητας
και ότι είναι σε θέση να εγγυηθούν ότι τα αλιευτικά προϊό-

ντα που θα εξάγουν στην Κοινότητα ανταποκρίνονται στις
υγειονοµικές απαιτήσεις της οδηγίας 91/493/EΟΚ. Ως εκ
τούτου, η χώρα αυτή πρέπει να προστεθεί στο µέρος IΙ του
παραρτήµατος.

(4) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής τροφικής αλυ-
σίδας και υγείας των ζώων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το παράρτηµα της απόφασης 97/296/ΕΚ αντικαθίσταται από το
παράρτηµα της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση εφαρµόζεται από τις 24 Ιουνίου 2002.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 20 Ιουνίου 2002.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Κατάλογος των χωρών και των εδαφών από τα οποία επιτρέπονται οι εισαγωγές αλιευτικών προϊόντων, σε οποιαδήποτε
µορφή, που προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση

I. Χώρες και εδάφη που καλύπτονται από ειδική απόφαση βάσει της οδηγίας 91/493/ΕΟΚ του Συµβουλίου

AL — ΑΛΒΑΝΙΑ

AR — ΑΡΓΕΝΤΙΝΗ

AU — ΑΥΣΤΡΑΛΙΑ

BD — ΜΠΑΓΚΛΑΝΤΕΣ

BG — ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ

BR — ΒΡΑΖΙΛΙΑ

CA — ΚΑΝΑ∆ΑΣ

CI — ΑΚΤΗ ΕΛΕΦΑΝΤΟΣΤΟΥ

CL — ΧΙΛΗ

CN — ΚΙΝΑ

CO — ΚΟΛΟΜΒΙΑ

CU — ΚΟΥΒΑ

CZ — ΤΣΕΧΙΑ

EK — ΙΣΗΜΕΡΙΝΟΣ

EE — ΕΣΘΟΝΙΑ

FK — ΝΗΣΟΙ ΦΟΛΚΛΑΝΤ

GA — ΓΚΑΜΠΟΝ

GH — ΓΚΑΝΑ

GM — ΓΚΑΜΠΙΑ

GN — ΓΟΥΙΝΕΑ ΚΟΝΑΚΡΙ

GT — ΓΟΥΑΤΕΜΑΛΑ

HR — ΚΡΟΑΤΙΑ

ID — ΙΝ∆ΟΝΗΣΙΑ

IN — ΙΝ∆ΙΑ

IR — ΙΡΑΝ

JM — ΤΖΑΜΑΙΚΑ

JP — ΙΑΠΩΝΙΑ

KR — ΝΟΤΙΟΣ ΚΟΡΕΑ

LT — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ

LV — ΛΕΤΟΝΙΑ

MA — ΜΑΡΟΚΟ

MG — ΜΑ∆ΑΓΑΣΚΑΡΗ

MR — ΜΑΥΡΙΤΑΝΙΑ

MU — ΜΑΥΡΙΚΙΟΣ

MV — ΜΑΛ∆ΙΒΕΣ

MX — ΜΕΞΙΚΟ

MY — ΜΑΛΑΙΣΙΑ

NA — ΝΑΜΙΜΠΙΑ

NG — ΝΙΓΗΡΙΑ

NI — ΝΙΚΑΡΑΓΟΥΑ

NZ — ΝΕΑ ΖΗΛΑΝ∆ΙΑ

OM — ΟΜΑΝ

PA — ΠΑΝΑΜΑΣ

PE — ΠΕΡΟΥ

PH — ΦΙΛΙΠΠΙΝΕΣ

PK — ΠΑΚΙΣΤΑΝ

PL — ΠΟΛΩΝΙΑ

RU — ΡΩΣΙΑ

SC — ΣΕΫΧΕΛΛΕΣ

SG — ΣΙΓΚΑΠΟΥΡΗ

SI — ΣΛΟΒΕΝΙΑ

SN — ΣΕΝΕΓΑΛΗ

TH — ΤΑΪΛΑΝ∆Η

TN — ΤΥΝΗΣΙΑ

TR — ΤΟΥΡΚΙΑ

TW — ΤΑΪΒΑΝ

TZ — ΤΑΝΖΑΝΙΑ

UG — ΟΥΓΚΑΝΤΑ

UY — ΟΥΡΟΥΓΟΥΑΗ

VE — ΒΕΝΕΖΟΥΕΛΑ

VN — ΒΙΕΤΝΑΜ

YE — ΥΕΜΕΝΗ

ZA — ΝΟΤΙΟΣ ΑΦΡΙΚΗ

II. Χώρες και εδάφη που ανταποκρίνονται στους όρους του άρθρου 2 παράγραφος 2 της απόφασης 95/408/ΕΚ του
Συµβουλίου

AE — ΗΝΩΜΕΝΑ ΑΡΑΒΙΚΑ ΕΜΙΡΑΤΑ

AM — ΑΡΜΕΝΙΑ (1)

AO — ΑΓΚΟΛΑ

AG — ΑΝΤΙΓΚΟΥΑ ΚΑΙ ΜΠΑΡΜΠΟΥΝΤΑ (2)

AN — ΟΛΛΑΝ∆ΙΚΕΣ ΑΝΤΙΛΛΕΣ

AZ — ΑΖΕΡΜΠΑΪΤΖΑΝ (3)

BJ — ΜΠΕΝΙΝ

BS — ΜΠΑΧΑΜΕΣ

BY — ΛΕΥΚΟΡΩΣΙΑ

BZ — ΜΠΕΛΙΖ

CG — ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΟΥ ΚΟΝΓΚΟ (4)

CH — ΕΛΒΕΤΙΑ

CM — ΚΑΜΕΡΟΥΝ

CR — ΚΟΣΤΑ ΡΙΚΑ

CY — ΚΥΠΡΟΣ

DZ — ΑΛΓΕΡΙΑ

ER — ΕΡΥΘΡΑΙΑ
(1) Μόνο για τις εισαγωγές ζωντανών ποταµογαρίδων

(Astacus leptodactylus) µε προορισµό την απ’ ευθείας
κατανάλωση από τον άνθρωπο. (4) Μόνο για τις εισαγωγές αλιευτικών προϊόντων που έχουν

αλιευθεί, καταψυχθεί και τοποθετηθεί στην τελική τους
συσκευασία στη θάλασσα.

(2) Μόνο για τις εισαγωγές νωπών ιχθύων.
(3) Μόνο για τις εισαγωγές χαβιαριού.
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FJ — ΦΙΤΖΙ

GD — ΓΡΕΝΑ∆Α

GL — ΓΡΟΙΛΑΝ∆ΙΑ

HK — ΧΟΝΓΚ-ΚΟΝΓΚ

HN — ΟΝ∆ΟΥΡΕΣ

HU — ΟΥΓΓΑΡΙΑ (1)

IL — ΙΣΡΑΗΛ

KE — ΚΕΝΥΑ

LK — ΣΡΙ ΛΑΝΚΑ

MM — ΜΥΑΝΜΑΡ

MT — ΜΑΛΤΑ

MZ — ΜΟΖΑΜΒΙΚΗ

NC — ΝΕΑ ΚΑΛΗ∆ΟΝΙΑ

PF — ΓΑΛΛΙΚΗ ΠΟΛΥΝΗΣΙΑ

PG — ΠΑΠΟΥΑΣΙΑ — ΝΕΑ ΓΟΥΙΝΕΑ

PM — ΣΑΙΝΤ ΠΙΕΡ ΚΑΙ ΜΙΚΕΛΟΝ

RO — ΡΟΥΜΑΝΙΑ

SB — ΝΗΣΟΙ ΣΟΛΟΜΩΝΤΟΣ

SH — ΑΓΙΑ ΕΛΕΝΗ

SR — ΣΟΥΡΙΝΑΜ

SV — ΕΛ ΣΑΛΒΑ∆ΟΡ

TG — ΤΟΓΚΟ

US — ΗΝΩΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ ΤΗΣ ΑΜΕΡΙΚΗΣ

YT — ΜΑΓΙΟΤ (2)

ZW — ΖΙΜΠΑΜΠΟΥΕ

(1) Μόνο για τις εισαγωγές ζώντων ζώων που προορίζονται
για άµεση ανθρώπινη κατανάλωση.

(2) Μόνο για τις εισαγωγές νωπών προϊόντων υδατοκαλλιέργειας
που δεν έχουν υποστεί µεταποίηση ή προετοιµασία.


